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3069755 NUQOS SPLIT INVERTER WI-FI 150 L A+ 1098 | 766 683 15 56
3069756 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 200 L A+ 1064 | 761 687 15 56
3069757 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 270 XL A+ 1604 | 1160 | 1068 15 56
4057034 NUOS SPLIT INVERTER WI-FIER 120 M A+ 553 433 374 15 56
3069761 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 150 L A+ 1098 | 766 683 15 56
3069762 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 200 L A+ 1064 | 761 687 15 56
3069763 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 270 | XL A+ 1604 | 1160 | 1068 15 56




Efficienza Energetica:
Energy Efficiency:
Efficacité Energétique:
Eficiencia Energética:
Eficiéncia Energética:
Energieeffizienz:
Efektywnosci Energetycznej:
Energie-efficiéntie:
Energiahatékonysagi:
Randament Energetic:
Evepyelakng Anodoonc:

TwH

3069755

3069756

3069757

134%

134%

144%

93%

96%

104%

150%

149%

157%

Impostazioni di temperatura:

Temperature setting:
Réglages du thermostat:
Ajustes de temperatura:
Regulagdo da temperatura:
Temperatureinstellungen:
Ustawienia termostatu:
Temperatuurinstellingen:
H&mérsékleti bedllitasok:
Setari de temperatura:
PuBuioeig Beppokpaoiog:

53°C

Efficienza Energetica:
Energy Efficiency:
Efficacité Energétique:
Eficiencia Energética:
Eficiéncia Energética:
Energieeffizienz:
Efektywnosci Energetycznej:
Energie-efficiéntie:
Energiahatékonysagi:
Randament Energetic:
Evepyelakng Anddoonc:

TwH

4057034

3069761 | 3069762

3069763

118%

134% 134%

144%

93%

93% 96%

104%

137%

150% 149%

157%

Impostazioni di temperatura:

Temperature setting:
Réglages du thermostat:
Ajustes de temperatura:
Regulacdo da temperatura:
Temperatureinstellungen:
Ustawienia termostatu:
Temperatuurinstellingen:
Hémérsékleti bedllitasok:
Setari de temperatura:
PuBuioelg Beppokpaoiag:

53°C




| prodotti sono composti nel seguente modo:
The products are composed as follows:
Les produits sont composés comme suit:

Los productos se componen de la siguiente manera:

Os produtos sdao compostos da seguinte forma:
Die Produkte setzen sich wie folgt zusammen:

|3069755 NUOQS SPLIT INVERTER WI-FI 150 |
|
|3059749 MNUOS SPLIT INVERTER TANK 150 WH |
[
|36290?0 MNUOS SPLIT INVERTER EXT UNIT |

|3069756 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 200 |
|
|305975ID NUOS SPLIT INVERTER TANK 200 WH |

[
|3629070 NUOS SPLIT INVERTER EXT UNIT |

- Produkty sktadajg sie z nastepujacych elementéw:
- De producten zijn als volgt samengesteld:
- Atermékek a kovetkez6kbdl dllnak: [3069757 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI 270 |
- Produsele sunt compuse dupa cum urmeaza: |
o . . [3069751 NUOS SPLIT INVERTER TANK 270 FS |
- Tampoiovta anoteAovvtol wg €ENG: I
[3629070 NUOS SPLIT INVERTER EXT UNIT |

|405?ﬁ34 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 120 |
|
|4057053 MUOS SPLIT INVERTER TANK 120 WH |
|
|36290?2 MUOS SPLIT INVERTER ER EXT UNIT |

|3069751 NUOQS SPLIT INVERTER WI-FI ER 150 |
|
|3059749 MNUOS SPLIT INVERTER TANK 150 WH |
[
|36290?2 MUOS SPLIT INVERTER ER EXT UNIT |

|3069762 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 200 |
|
|3059750 NUOS SPLIT INVERTER TANK 200 WH |
[
|36290?2 NUOS SPLIT INVERTER ER EXT UNIT |

|3069763 NUOS SPLIT INVERTER WI-FI ER 270 |
|
|3ﬁ69751 NUOS SPLIT INVERTER TANK 270 F§ |
|
|36290?2 NUOS SPLIT INVERTER ER EXT UNIT |

Nota: / Note: / Remarque: / Anmerkung: / Uwaga: / Opmerking: / Megjegyzés: / Observatie: / NapatnpfosLg:
- IT: Fare riferimento al libretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.

- EN: Refer to the instruction manual for installation, operation and maintenance.

- FR: Se référer au manuel d'instructions pour l'installation, I'utilisation et I'entretien.

- ES: Consulte el manual de instrucciones para la instalacion, el funcionamiento y el mantenimiento.
- PT: Consultar o manual de instrugdes para a instalagdo, funcionamento e manutengao.

- DE: Informationen zu Installation, Betrieb und Wartung finden Sie in der Betriebsanleitung.

- PL: Informacje na temat instalacji, obstugi i konserwacji znajdujg sie w instrukcji obstugi.

- NL: Raadpleeg de handleiding voor installatie, bediening en onderhoud.

- HU: A telepitéshez, lizemeltetéshez és karbantartdshoz olvassa el a hasznalati Utmutatét.

- RO: Consultati manualul de instructiuni pentru instalare, functionare si intretinere.

- EL: Avatpé€te oto eyXelpidlo odnyLwy yla TV eykataotacn, tTh Aettoupyia kat tn cuvtripnon.
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